
l Standard      Option    PREMIERE : Niveaux de finition / Trim Level

	 			   	 7.5 DC	
	 C A R A C T É R I S T I Q U E S  /  S P E C I F I C A T I O N S
	 LONGUEUR HORS TOUT					     7,36 m
	 Overall length 					     24’1”
	 LONGUEUR HORS TOUT AVEC PLATEFORMES					     7,79 m
	 Overall length with platforms					     25’6’’
	 LONGUEUR COQUE					     6,96 m
	 Hull length					     22’10’’
	 BAU MAXI					     2,55 m
	 Overall beam					     8’4’’
	 TIRANT D’EAU COQUE					     0,52 m
	 Hull Draft					     1’8’’’
	 TIRANT D’AIR			   	 	 1,65 m
	 Air draft	 				    5’4’’
	 POIDS SANS MOTEUR (ENVIRON)					     1510 kg
	 Weight without engine	 		  	 	 3329 Lbs
	 CAPACITÉ CARBURANT					     280 L
	 Fuel capacity					     74 US Gal
	 CAPACITÉ EAU					     80 L
	 Water capacity					     21 US Gal
	 PUISSANCE MAXI					     300 CV/HP
	 Maximum power					     221 Kw
	 PUISSANCE CONSEILLÉE					     225 CV/HP
	 Advised engine power					     166 Kw
	 LONGUEUR DE L’ARBRE MOTEUR / Length of the motor shaft					     635 mm
	 COUCHETTES / Berth	 				    3
	 CATÉGORIE / Category					     C-9 / D-9 
	 ARCHITECTES / Designers	 			 
			 
		  	

	 N A V I G A T I O N - S E C U R I T E  /  N A V I G A T I O N - S A F E T Y 	
	 COCKPIT AUTO-VIDEUR / Self draining cockpit	 	 		  l

	 COQUE CONSTRUITE EN INJECTION “PRISMA PROCESS” / Hull built with the “Prisma process” injected system 	 	 		  l

	 SURFACES DE CIRCULATION ANTIDÉRAPANTES / Non-skid decking	 	 		  l

	 LISTON DE PROTECTION DE COQUE / Hull rubrail				    l

	 ANNEAU DE TREUILLAGE / Trailer winch ring		  		  l

	 DAVIER / Stem fitting			   	 l

	 2 TAQUETS D’AMARRAGE AVANT / 2 Forward mooring cleats	 	 	 	 l

	 2 TAQUETS D’AMARRAGE ARRIÈRE / 2 Aft mooring cleats	 		  	 l

	 2 TAQUETS DE GARDE / 2 Midship cleats	 	 	 	 PREMIERE
	 BALCONS INOX OUVERTS À L’ÉTRAVE / Opening stainless steel pulpit	 			   l

	 PUITS A CHAÎNE AUTOVIDEUR / Self-draining anchor locker	 	 		  l

	 GUINDEAU ÉLECTRIQUE / Electric windlass	 	 		
	 MAINS COURANTES DE COCKPIT / Cockpit handrails	 		  	 l

	 DIRECTION HYDRAULIQUE / Hydraulic steering	 	 	 	 l

	 PROPULSEUR D’ÉTRAVE / Bow thruster	 	 	 	
	 FLAPS ÉLECTRIQUES / Electric trim tabs                  	 	 		  PREMIERE
	 EMPLACEMENT POUR BOÎTIER LATÉRAL ENCASTRÉ / Lateral remote control location	 		  	 l

	 SUPPORT D’INSTRUMENTATION MOTEUR / Dashboard				    l

Homologation conforme aux normes C.E.
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	 			   	 7.5 DC	
	 FEUX DE NAVIGATION / Navigation lights	 		  	 l

	 COMPAS DE ROUTE / Compass	 	 	 	 l

	 AVERTISSEUR SONORE / Horn		  		
	 GARMIN ECHOMAP 72 CV UHD + SONDE GT15M-IH / GARMIN Echomap 72 CV UHD + GT15M-IH Transducer	 	 		  ELECTRONIC PACK
	 GARMIN ECHOMAP 92 SV UHD + SONDE GT15M-IH / GARMIN Echomap 92 SV UHD + GT15M-IH Transducer	 	 	 	 ELECTRONIC PACK 
					     UPGRADED
	 FUSION PACK AUDIO / FUSION audio pack			   	

	 ESSUIE GLACE À TRIBORD / Windscreen wiper on starboard			   	

	 RÉSERVOIR DE CARBURANT AVEC NABLE EXTÉRIEUR / Fuel tank with outside fill			   	 l

	 POMPES DE CALE MANUELLE ET ÉLECTRIQUE / Manual and electrical bilge pumps			   	 l

	 KIT AMARRAGE / Mooring kit			   	

	 KIT MOUILLAGE / Anchoring kit			   	

	 P O N T  A V A N T  /  F R O N T  D E C K 	  	  	   
	 ACCÈS LARGE ET PLAT DU COCKPIT À L’ÉTRAVE / Wide and flat access from the cockpit to the bow 			   	 l

	 PONT AVANT LATTÉ BOIS MASSIF / Wood on the front deck			   	

	 COUSSIN DE BAIN DE SOLEIL AVANT / Front sunmatress cushion	 	 		
	 ECHELLE D’ÉTRAVE INTÉGRÉE DANS LE PUITS À MOUILLAGE (INCOMPATIBLE AVEC GUINDEAU SUR CC7.5DC)	 / Bow ladder integrated in the anchor locker (not available 
	 with the windlass on CC7.5DC)			   	

	 PARE BRISE EN VERRE SUR CADRE ALUMINIUM AVEC OUVERTURE CENTRALE / Windscreen with aluminium frame including a central opening part  			   l

	 GRANDE MAIN COURANTE INOX DE PAREBRISE / Large stainless steel handrail on windscreen	 	 	 	 l

	 CADÈNE ANTIVOL / Anti thief hook	 	 		

	 C A B I N E  /  C A B I N 	  	  	  
	 BEAUCOUP DE LUMIÈRE AVEC LES GRANDS PANNEAUX DE PONT / Plenty of natural light provided by large deck windows 	 		  	 l

	 BELLE FINITION AVEC UN CONTRE MOULE DE PONT / Nice finition with a GRP deckliner 	 	 		  l

	 PORTE PLEXI TRANSPARENTE COULISSANTE / Transparent sliding plexi door			   	 l

C O 	 2 PANNEAUX DE PONT OUVRANTS / 2 opening deck hatches			   	 PREMIERE
T 	 ACCÈS TECHNIQUE À L’INSTRUMENTATION MOTEUR / Engine instrumentation technical acces			   	 l

	 COUCHAGE DOUBLE / Double berth			   	 l

	 COMPLÉMENT COUCHAGE DOUBLE / Double berth complement			   	 PREMIERE
	 COUCHETTE SIMPLE SUPPLÉMENTAIRE (COUCHAGE D’APPOINT) / Additional single berth			   	 l

	 COUSSINS DE CABINE / Cabin cushions			   	 l

	 RANGEMENTS SOUS LES COUCHETTES / Lockers under the berths			   	 l

	 PLAFONNIER D’ÉCLAIRAGE / Overhead light			   	 l

	 ECLAIRAGE D’AMBIANCE INTÉRIEUR À LEDS / Interior ambiance led lights				    PREMIERE
	
	 E S P A C E  T O I L E T T E S  F E R M E  /  W A S H R O O M  T O I L E T S 				    l

	 WC CHIMIQUE / Chemical toilet	 	 	 	
	 WC MARIN + RÉSERVOIR À EAUX NOIRES / Marine toilet + holding tank	 	 		
	 LAVABO DANS COMPARTIMENT WC / Sink in toilet compartment		  		
	
	 C O C K P I T  /  C O C K P I T
	 SIÈGE PILOTE “BOLSTER”/ Pilot seat “bolster	 	 	 	 l

	 BANQUETTE COPILOTE 2 PLACES AVEC DOSSIER BASCULANT / Copilot bench two seats with tilting backrest			   	 l

	 EVIER DE COCKPIT AVEC EAU SOUS PRESSION + DOUCHETTE / Cockpit sink with water pressure system + shower			   	 PREMIERE
	 TABLETTE RABATTABLE POUR COPILOTE / Retractable shelf for copilot				  
	 RÉFRIGÉRATEUR TIROIR 30 L SOUS LA BANQUETTE COPILOTE / Drawer fridge 30 L under copilot bench			   	
	 CIRCUIT 220V + CHARGEUR + PRISE DANS CABINE / Shore power plug + battery charger + plug in cabin	 		  	

	 MEUBLE DE CUISINE DE COCKPIT AVEC RÉCHAUD GAZ ENCASTRÉ + BOÎTE À GAZ / Cockpit galley furniture with embedded gas stove + gas locker			 
	 RANGEMENT À PARE-BATTAGES À TRIBORD / Fenders stroage on starboard side	 	 	 	
	 PORTE-VERRES / Cup holder	 	 	 	 l

	 BANQUETTE ARRIÈRE DE COCKPIT AVEC COUSSINS ET DOSSIER / Cockpit aft bench with cushions & backrest 	 	 		  l

	 DOSSIER BASCULANT DE BANQUETTE ARRIÈRE / Tilting backrest for cockpit aft bench			   	 l

	 BANQUETTES LATÉRALES DE COCKPIT AVEC COUSSINS / Cockpit side benches with cushions			   	 l

	 DOSSIERS LATÉRAUX DE COCKPIT / Cockpit side backrests	 	 		  l

	 COMPLÉMENT POUR BAIN DE SOLEIL DE COCKPIT / Complement for cockpit sundeck			   	
	 TABLE DE COCKPIT EN BOIS / Cockpit wood table			   	

	 CABRIOLET + TAUD DE SOLEIL + FERMETURE TOTALE / Sprayhood + cockpit sun awning + total closing system 				  
	 BIMINI XXL / Bimini XXL 	 	 		
	 TAUD DE MOUILLAGE / Mooring awning	 			 
	 ECLAIRAGE D’AMBIANCE EXTÉRIEUR À LEDS / Exterior ambiance led lights 				    PREMIERE
	
	 P O N T  A R R I E R E  /  A F T  D E C K
	 GRANDES PLAGES DE BAIN DES DEUX CÔTÉS / Large swimming platforms on the two sides			   	 l

	 PLATEFORMES DE BAIN RAPPORTÉES / Additionnal swimming platforms		  	 	
	 COUSSINS DE MERIDIENNE SUR PLATEFORME ARRIÈRE BÂBORD / Sunpad cushions on portside platform	 	 	 	
	 CAPOT DE RANGEMENT DE CABRIOLET / Cover for the canvas storage	 			   l

	 COFFRE AUTOVIDEUR ARRIÈRE BÂBORD / Self draining locker on portside			   	 l

	 SURFACE PLANE ANTIDÉRAPANTE DEVANT LE MOTEUR / Flat antisliding area in front of the engine 	 	 		  l

	 CADÈNES DE SKI / Ski rings	 	 		  l

	 MAT DE SKI / Ski pole				  
	 TOUR DE WAKEBOARD / Wakeboard tower				  
	 ECHELLE DE BAIN / Swimming ladder	  		  	 l
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Q u a l i t é

ISO  9001
Env i ronnement

ISO 14001
É n e r g i e

ISO 50001SPBI JEANNEAU - 32 Avenue des Sables - CS 30529 - 85505 LES HERBIERS CEDEX - FRANCE 
TEL +33 (0)2 51 64 20 20 - www.jeanneau.com

AMÉRIQUE/EXPORT : LES PUISSANCES ÉLECTRIQUES ET LES ÉQUIPEMENTS standards ou optionnels peuvent être différents selon les spécifités du pays. Ils seront adaptés par votre concessionnaire.
AMERICA/EXPORT: Please note that electric power and appliances may be different and / or not offered on standard or on option. They would be adapted locally by your dealer.


